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				Si n’hem fet, de via, estimats amics! 






			Recordeu què us vaig dir a propòsit del laberint que rodeja Flordoblit? Que en la vida res no és el que sembla i que un senzill jardí pot amagar un passadís secret que porta a un indret llunyà. 




			I és justament aquí, al Regne del Desert, on han arribat Gunnar, el Príncep dels Gels, i Kalea, la Princesa dels Coralls. I nosaltres, que també tenim la intenció de seguir-los, oi? Tenim una missió molt important: ajudar els nostres amics a advertir la princesa Samah de l’amenaça que plana sobre ella i conjurar el perill que el malvat Príncep sense Nom s’apoderi d’una altra estrofa de la Cançó de la Son. 




			Però, abans de posar-nos en marxa, us vull fer una recomanació: obriu el vostre armari i agafeu un xal de cotó o de lli, del color que sigui. Sovint, violentes tempestes de sorra baten el desert i el xal us serà indispensable per acompanyar Samah, sobretot quan... 




			Ui, però què dic? No us vull explicar res abans d’hora! 




			Però, creieu-me: si decidiu seguir-me en aquesta nova aventura, no us en penedireu. Tot de coses importants estan a punt de succeir a la meravellosa ciutat de Rocadocre i, si no us voleu perdre una alba sobre les dunes, que és tan bonica que et deixa sense alè, us aconsello que us afanyeu. 




			El desert és un indret misteriós i encisador i, n’estic segura, vosaltres també quedareu embruixats per la seva fascinació. I la de Samah, que n’és la princesa. 




			Benvinguts al Regne del Desert! 




			No us descuideu de protegir-vos de la sorra i del vent! 
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			La petita ciutat de Rocadocre s’elevava sobre un morrot de roca groga i polida, com una gemma encastada en un ceptre. Als seus peus, fins on abastava la mirada, s’estenia el Desert dels Murmuris, un mar de sorra que a poc a poc es transformava en una extensió rocosa. 




			Una claror difusa il·luminava l’horitzó i s’eixamplava ràpidament sobre el desert fins a tenyir les cases de Rocadocre d’un delicat color rosa tènue. L’aire tallant del matí escampava una flaire de flors, i alguna veueta tímida ja començava a ressonar pels carrerons estrets que envoltaven els edificis com els corriols d’un laberint secret. 




			–Avui és el gran dia –va xiuxiuejar un home que es protegia el cap amb un turbant blau i verd. 




			–Sí, els mercaders estan a punt d’arribar –va respondre un altre, adreçant els seus ulls tan negres com l’eben vers l’imponent palau que dominava la ciutat. Va subjectar amb força el corn que portava a la mà i es va encaminar cap al precipici del morrot per anunciar el primer dia de mercat. 




			 




			~*~ 




			 




			Al peu de la roca adormida, en aquell instant encara suspès entre la nit i el dia, una línia de polseguera tallava les suaus dunes. Samah, sobirana de Rocadocre i Princesa del Desert, travessava al galop l’últim tram de plana sorrosa que la separava de la seva ciutat. A l’entorn, uns reflexos grisos i rosats, missatgers del nou dia, illuminaven els núvols de sorra que alçaven les peülles de la seva cavalcadura. 




			«No em queda gaire temps», es va dir Samah, esperonant amb delicadesa el seu corser. «Aviat arribaran els mercaders». 




			Ja feia més d’una hora que la princesa cavalcava. 


			Aquell matí s’havia llevat molt d’hora, quan el cel encara era fosc. La son l’havia abandonada prematurament i havia deixat pas a una espera neguitosa, barrejada amb la preocupació perquè tot estigués a punt i en ordre per al tradicional Mercat de les Sorres. 




		  El mercat era un esdeveniment molt important que, una vegada a l’any, reunia a Rocadocre mercaders provinents de tots els racons del Regne del Desert. 




			La princesa havia fet els preparatius tenint cura dels més mínims detalls, però per defugir l’ànsia de les últimes hores havia sortit a galopar amb Amira, l’euga de pelatge castany que era una companya molt valuosa per a ella. 


			Es va inclinar cap endavant fins a tocar-li la crinera i li va xiuxiuejar: 




		  –Més de pressa, Amira! Hem de ser a Rocadocre abans que surti el sol. 
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			L’euga, que s’entenia d’una manera especial amb la princesa, va fer un renill i va apressar el trot. Samah va tenir la sensació de giravoltar en una dansa silenciosa, suspesa entre el vent i la sorra. 




			Al cap de poca estona, la silueta familiar de Rocadocre es va fer més propera. Alguns minuts després, Samah va embocar al galop la petita carretera que menava a les portes de la ciutat. 




			Quan va arribar al capdamunt, va estirar les regnes amb un gest decidit i va aturar la cursa enmig d’un núvol de polseguera. 




			Àgilment, va saltar a terra i, subjectant les brides d’Amira, que la seguia dòcilment, es va dirigir amb pas decidit cap al palau reial. 




			Kel-radek, el cavallerís de la cort, l’esperava al pati central del palau reial. 




			La princesa el va anar a saludar alegrement. 


		  –Bon dia, Kel-radek! –va exclamar la noia–. Et confio Amira. Més tard passaré pels estables... però ara me n’he d’anar corrents! Ho he de deixar tot a punt per a aquest vespre! 




		  Havent dit això, va desaparèixer més enllà del pati porticat, obrint-se pas entre uns cortinatges de cotó finíssim. 




			 




		  ~*~ 


          

			 




		  Per als habitants del Regne del Desert, el palau reial era un lloc fascinador; pocs havien tingut la sort de poder-lo visitar: la majoria només en coneixia el gran pati central que acollia les festes que sovint organitzava la princesa. 




			Però es contaven moltes històries sobre els refinats mosaics de la cort, les termes i els salons de recepció com la Sala de la Volta celeste. També es deia que a les estances del palau reial s’hi amagaven secrets antics. 




			El palau de Rocadocre sorgia al límit de la petita ciutat, al costat orientat al nord-oest. Com tots els edificis de la ciutat, l’havien construït amb maons de fang dessecat i palla, però era més gran i majestuós, i tenia una façana amb requadres de colors llampants que emmarcaven les finestres com un escaquer. L’única entrada era una portalada massissa de fusta d’iroc; als batents hi havia cisellades dues espirals, símbol de l’aigua que abundava a la ciutat, i dos caps de rinoceront, emblema de força i potència. 




			La princesa va pujar a la seva estança i, empesa per la curiositat, es va abocar a la finestra. Al cap de poc arribarien els mercaders! 




			A Samah, el Mercat de les Sorres la feia posar contenta: era una ocasió festiva per conèixer de prop el seu poble i per estar entremig de la gent. Sabia que molts mercaders afrontaven un viatge llarg i esgotador per arribar fins a Rocadocre; molts venien dels racons més remots del regne i, tot i estar acostumats als capricis del desert i a les fortes oscil·lacions de temperatura entre el dia i la nit, sovint arribaven a la seva destinació extenuats. Sobretot si havien topat amb una de les temibles tempestes de sorra del Desert dels Murmuris o, encara pitjor, amb els tristament famosos escorpins tigrats que s’amagaven sota les dunes. 
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			El verí dels escorpins era mortal, si en un termini de tres dies no es curava la ferida amb l’antídot adequat. Però, afortunadament, els escorpins tigrats no eren dolents i només picaven si se sentien amenaçats. 




			El so del corn va reclamar l’atenció de Samah: acabava d’anunciar l’alba del primer dia del Mercat de les Sorres. 
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			Es va aixecar vent. La princesa es va protegir amb la túnica de lli de color d’espígol i va deixar que la brisa matinal fes voleiar lliurement els seus cabells llarguíssims. 




			Escrutava el desert des de la finestra oberta, amb les cortines de seda que dansaven dolçament empeses per l’oratge. A Samah li encantava dormir bressolada per la fresca i les veus nocturnes, per això rarament tancava les finestres. 




			Va respirar fondo abaixant les parpelles. Li agradaven les olors que portava el vent: li parlaven d’indrets llunyans i misteriosos. Quan va tornar a obrir els ulls, el primer raig de sol ja feia la seva aparició sobre la línia de l’horitzó. La ciutat i el palau van prendre un lleuger to rosat que ràpidament va passar a l’ocre i al vermell encès. No hi havia cap pintor al regne capaç de reproduir la meravella d’aquells colors. 




			La llum va començar a animar els objectes de l’estança: es va entretenir en el llit daurat, en la tauleta de nit d’eben i en la catifa de Samah, un objecte que la princesa s’estimava molt. Animats pels reflexos de l’alba, els ocells multicolors que guarnien la trama semblava que estiguessin a punt d’emprendre el vol, en un garbuix verd d’arbres i fulles. Després, els rajos del sol van il·luminar la taula pintada i els coixins que hi havia prop de la porta, que feien les funcions d’estudi i de sala d’estar. Al palau no hi havia cadires, tret de la que Dasín, la teixidora, feia servir per treballar al teler. 
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    Samah mirava davant seu. El Desert dels Murmuris sembrava estendre’s fins a l’infinit, però ella sabia que aquella vasta extensió de sorra, a l’oest i al sud es convertia en roca, al nord-oest, en una plana fèrtil, i al nord, seguint el curs del Riu dels Miratges, cedia el pas a la massa d’aigua il·limitada del Mar dels Camins. 




			La princesa coneixia el seu regne pam a pam: coneixia la sorra i les pedres roents sota el sol del migdia; coneixia la Plana Verda, un indret de rara bellesa, una mica més enllà del Desert dels Murmuris, i coneixia els Pendents Desolats, a l’oest del regne, un lloc inhòspit i aspre on gairebé ningú no tenia el valor d’aventurar-se. 




			–Mi-te’ls! –va exclamar. 




			En la llunyania, s’hi distingien petites caravanes que feien cap a la ciutat. 




			–Bé, ja ha arribat l’hora de posar fil a l’agulla. 


			Tocant una campaneta, Samah va cridar una de les seves donzelles, que, com cada matí, la va ajudar a preparar-se. La princesa es va banyar; després es va posar una faldilla llarga i una casaqueta de seda blanca. 




		  La noia la va observar, admirada. 




			–Sou guapíssima, princesa. 




			La pell bronzejada pel sol ressaltava en la roba blanca de Samah, mentre que els ulls de color terra li resplendien amb la llum del seu somriure. Els cabells li queien sobre les espatlles pentinats en llargues trenetes. 




			Samah va fer un somriure agraït a la donzella i després es va voler assegurar que els preparatius per al sopar del Mercat de les Sorres s’estaven duent a terme correctament. 




			–Està tot a punt, a la cuina? –va preguntar mentre es posava als malucs un cinturó fet de monedetes dringaires. 




			–Els cuiners ja hi treballen, princesa. 




			–Sobretot, vull que tot sigui perfecte! 




			Cada any oferien un sopar als mercaders. Era una manera d’acollir i donar les gràcies als homes i les dones que contribuïen a fer prosperar Rocadocre i el seu regne. 




			–Ho serà, princesa. No us preocupeu. 




			Samah i la donzella van baixar al pòrtic i van travessar el pati central. El paviment estava decorat amb unes petites tessel·les de marbre de colors diferents que componien el mapa del Regne del Desert. Era un mosaic molt antic i molt valuós. 




			Mentre l’observava, Samah es va adonar que li faltava una cosa i es va aturar, posant-se una mà al cap, avergonyida. 




			–Què us passa, princesa? 




			–Que he passat per alt un petit detall –va reconèixer amb un somriure: els seus delicats peus anaven descalços–. Com és possible que em passi tan sovint? 
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			La donzella va reprimir una rialleta, que Samah va intercanviar amb una mirada divertida. Després, va fer un senyal de complicitat a la noia: 




			–Tu fes la teva. Jo me’n torno a buscar les babutxes. 


		  –Com desitgeu, princesa. 




		  La noia es va allunyar i Samah va refer els seus passos. 


		  Feia poc que havia fet vint anys i era la més gran de les germanes, però sovint i amb molt de gust s’oblidava de posar-se les babutxes. Va sacsejar el cap, somrient. 




			La veritat és que li agradava caminar descalça: li produïa una meravellosa sensació de llibertat. 
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			Una interminable filera de mercaders avançava lentament al llarg de la petita carretera que pujava al turó de Rocadocre. Els revolts tancats complicaven l’ascens a les persones que duien mercaderies voluminoses com ara gerres, objectes de coure, mobles de marqueteria i moltes altres coses. 




			Però un cop arribaven a dalt, els mercaders veien recompensat el seu esforç amb nèctar de préssec gelat, l’especialitat i l’orgull de la petita ciutat de Rocadocre. 




			Tot i que el conreu dels préssecs no era habitual en aquelles latituds, a Rocadocre s’havia convertit en una tradició d’ençà que, molts anys enrere, un jardiner que es deia Helgi, un home silenciós originari del Regne dels Gels Eterns, havia descobert unes fonts subterrànies a la vora. 




			Deduint que la terra era fèrtil, va crear un jardí esplèndid amb totes les plantes típiques dels climes càlids, fins i tot un exòtic baobab de tronc vermell, i havia completat l’obra plantant-hi unes llavors de presseguer molt especials que havia portat d’un llarg viatge. Durant les obres de construcció del jardí, Helgi guardava aquelles llavors en una bossa de cuir de la qual se separava rarament i a contracor, i que obria sovint, com si es volgués assegurar que no hi faltava res. Els homes que havia contractat per ajudar-lo s’havien pres aquesta actitud amb comentaris entre humorístics i compassius. Les bromes se succeïen durant la jornada: 




			–Quina necessitat té de controlar les llavors contínuament? Tan valuoses són? 




			–Voleu dir que el vent del desert no li ha destarotat les idees, al nostre jardiner? 




			–D’ençà que el món és món, ningú no ha vist mai que unes llavors arrenquin a córrer cames ajudeu-me per les dunes... Totes aquestes precaucions són exagerades! 




			Al vespre, a les tavernes de Rocadocre, sempre hi havia algú que explicava que havia sorprès el jardiner parlant amb les llavors, cosa que demostrava que dedicava més atenció a les plantes que no pas a les persones. Era un home ben estrany! 




			A Rocadocre es murmuraven mil i una coses sobre Helgi. Ell ho sabia de sobres, però no feia gens de cas d’aquells comentaris. 




			Al final de les obres, cap dels habitants de Rocadocre no hauria apostat ni el més insignificant dels seus béns per la prosperitat d’aquell verger. Però, en poc temps, de les llavors, en van créixer uns arbres robustos que produïen uns préssecs blancs que tenien un sabor exquisit i la pell vellutada, i que van agafar una fama que ben aviat es va estendre per tot el regne. La gent de Rocadocre va canviar d’opinió: aquelles llavors eren realment especials! De sobte, les atencions que el jardiner havia dedicat al verger van deixar de ser motiu de burla i es van convertir en objecte d’una admiració silenciosa. 




			Això havia tingut lloc molts anys abans, quan el Regne del Desert tot just s’acabava de fundar, i el ressò de les batalles que s’havien lliurat al Regne de la Fantasia encara era molt viu en la memòria de la gent. 




			Hi havia hagut un temps en què només hi havia un Gran regne únic, que el rei Savi, el pare de Samah, havia arrabassat a un tirà que tothom coneixia com el Vell  Rei.  Al  final  d’una  guerra  llarga  i  sagnant,  el  tirà havia  estat  derrotat  i,  gràcies  a  l’efecte  d’un  encanteri molt potent, havia caigut en un son etern en companyia de tota la seva cort. 




			Samah i les seves germanes, Diamant, Nives, Kalea i Iara, no podien recordar aquells temps turbulents perquè  encara  no  havien  nascut,  però  tenien  una  remota memòria  del  període  de  pau  i  tranquil·litat  que  havia viscut el Gran Regne sota la guia del seu pare, el nou rei, estimat i respectat per tot el poble. 




			Però la pau no havia servit per mitigar les preocupacions del Rei Savi: amb el pas del temps, el sobirà s’havia convençut que el control d’un regne tan gran no podia restar en les mans d’una sola persona. Li venien esgarrifances només de pensar que un nou tirà tornés al poder.  




			Per això, abans de desaparèixer per sempre, va prendre la decisió de dividir el regne i confiar una corona a cadascuna de les seves cinc filles, imposant-los l’obligació de viure allunyades les unes de les altres i no tornar-se  a  veure  mai  més.  Només  així  es  podria  conjurar l’amenaça d’una nova tirania.  




			Cada princesa es va convertir en sobirana d’un regne i guardiana d’una estrofa de l’antiga Cançó de la Son, l’encanteri  amb  què  el  Rei  Savi  havia  adormit  el  seu aferrissat enemic. Aquelles estrofes, cinc en total, havien de mantenir-se en secret. Si les reunien i queien en mans equivocades, els cinc regnes estarien en perill i tornaria el temps amarg de la guerra. 




			Però, de moment, res no presagiava aquesta situació en la pacífica Rocadocre, on la princesa Samah es disposava a inaugurar el tradicional Mercat de les Sorres. 




			 




			~*~ 




			 


            

			Entre els mercaders que pujaven el pendent de Rocadocre, assaborint anticipadament el gust del llegendari nèctar de préssec amb què els acollirien a la ciutat, hi havia una família procedent dels confins septentrionals del regne, que viatjava amb un cavall i un carro petit carregat de mercaderies. El més jove dels dos fills, anomenat Nuasef, tenia un tarannà dolç i amable, i mirava al seu voltant tot admirat, mentre que el germà gran, Yuftén, caminava amb la mirada fixa a terra i amb una expressió contrariada. El noi no perdia cap ocasió per demostrar que estava enrabiat. Per començar, es negava a posar-se el tradicional turbant: tenia un caràcter rebel i, segons deia la mare, la seva especialitat era donar-los una preocupació rere l’altra. Els dies precedents havia fet els possibles per esquivar el viatge a Rocadocre, però el seu pare havia estat incommovible: 
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      –Algun dia te n’ocuparàs tu, de vendre les mercaderies. Per tant, has de venir amb nosaltres per aprendre’n. 




			–Jo no seré mercader! –havia replicat Yuftén, orgullós. 
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			Però, al final, s’havia vist obligat a seguir la seva família. 




			El viatge havia estat interminable i avorrit, fins a tal punt que, quan van entrar a Rocadocre, Yuftén encara estava d’un humor pèssim. 




			–Fes un glop de nèctar de préssec –li va aconsellar el seu pare, sospirant. 




			El noi va grunyir una resposta incomprensible i, a contracor, va alçar la mirada del terra. 




			Llavors la va veure. 




			 




			~*~ 
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			Davant seu hi havia una noia d’una bellesa enlluernadora; duia un vestit vermell llarg, els cabells negres recollits en una cua i unes grans arracades d’or. La seva roba feia olor d’espècies i acompanyava tots els gestos amb el dring dels braçalets d’or que duia als canells. Yuftén es va quedar paralitzat durant uns instants; la noia li oferia el nèctar de préssec amb un somriure obert, radiant. 




			Al llarg dels seus divuit anys havia vist moltes noies, però cap no l’havia colpit com la que tenia al davant: en ella, tot era una harmonia de gràcia i dignitat. Aquells ulls de guineu del desert, aquella pell enfosquida pel sol, llisa com el quars... 




			–Què esperes, Yuftén? –el va encoratjar el seu pare. 




			La mare ja estava a punt de disculpar-se amb la noia, quan el jove va tenir un sobresant i li va dir: 




			–Te’n dono les gràcies, gentil donzella. 




			Els pares i el germà el van mirar, sorpresos per aquell sobtat rampell de cortesia. 




			Ell va fer com aquell qui res i en va beure un glop. 




			La noia del vestit vermell es va girar cap a l’home que carregava el contenidor del nèctar, en va omplir una altra copa i la va allargar a Nuasef. 




			–Puc saber el nom de qui m’ha ofert aquesta delícia? –va preguntar en aquell moment Yuftén. 




			La noia el va mirar, divertida. 




			–Sí, és clar. Em dic Daishan. 




			Yuftén va quedar hipnotitzat per aquell nom, però després es va sobreposar. 




			–Jo em dic Yuftén. Permet-me que reti homenatge a la teva bellesa. 




			Es va posar a remenar dins d’uns sacs de tela que duien al carro i en va treure un braçalet de fusta amb unes figures d’animals gravades al foc. El va posar a la noia provant de trobar la seva mirada. 




			–És per a tu. Te’l regalo. 




			Daishan el va acceptar amb un somriure. –Ets molt amable, Yuftén. És preciós. 




			–M’alegra que t’agradi. 




			–L’has fet tu? 




			–És clar –va mentir descaradament mentre ajustava el braçalet al voltant del fi canell de la noia. Nuasef, a pocs passos del germà, va ofegar una rialla en la seva copa. 




			La noia es va posar vermella i, per dissimular la vergonya que sentia, va omplir dues copes més de nèctar als pares de Yuftén. 




			–L’has sentit, el nostre fill? Té un gran talent per als braçalets! –va comentar el pare en veu baixa. 


		  –Però abans de marxar de casa ens va dir la veritat –va respondre la mare amb un somriure–, si més no quan ens va fer saber que no seria mercader... Si no, no hauria regalat tan alegrement un objecte que ens hauria reportat uns beneficis discrets. 




		  Yuftén no va apartar la mirada de Daishan fins que el pare no va invitar la família a fer cap a la plaça. 


		  Però, per a ell, que ja no s’interessava gaire pel mercat ni els negocis, qualsevol cosa que no fos la noia del nèctar de préssec havia deixat d’existir. Era com si el temps s’hagués aturat; com si el destí, com si fos una fletxa, l’hagués encertat de ple i l’hagués deixat inerme i sense alè. 




		  Es va encaminar cap a la part del darrere del carro amb moviments lents, mecànics. No aconseguia allunyar dels seus ulls aquella imatge de bellesa i dolcesa. 




			–Daishan... –va murmurar en veu baixa. 




			El cor li deia que la tornaria a veure. 
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			A la cuina semblava tot a punt. Les cuineres i els cuiners de la cort estaven ocupats en la preparació dels plats exquisits destinats als mercaders. 
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55 Saman R
Es la princesa del Regne del Desert. Té un
caracter assenyat i responsable, cosa que
Sadiu perfectament amb el seu paper de
regnant i de primoganita de les Princeses
del Regne de la Fantasia.

95 ARMAL R

Es el cosi de Samah. Té un
esperit coratjés. Li agraden les
aventures i els grans espais
oberts. Els seus passatemps
‘preferits sén les exploracions al
desert i escalar el motrot de roca
sobre el qual s'erigeix Rocadocre.

95 DarsHay R

La germana d’Armal és la cosina
petita de Samah. Té un temperament
romntic, perd ol falta empenta.
En algunes situacions demostra

tenit un caricter que déu n'hi do!

Dasin

Asseguda en I'dnic seient que es
conserva a Rocadocre, amb el se teler,
a teizidora Dasin fa uaes caifes i uns
tapissos molr especials, que espliquen
Les histories que porta el veat.
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56 Rost Brav @0

Es un personatge misteriés que arriba a
Rocadoere per a la inauguracié de 'anual
Mercat de les Sorres. Té unes maneres
afables i ambigiies que desperten
curiositat perd també sospites...

Avima
ATeuga personal de la princesa li pertoca
un lloc d'honor ales cavallerisses de la core.
Amira é un corser esplendid amb el
pelatge castany, i el seu extraordinari instint
La converreis en una companya valuosa per

a Samah en la immensitat del desert.

95 Yurten R

Es un jove mercader, originari d'un
poblet situat a la frontera amb la
Plana Verda. Impulsiu i indomable,
el seu cor restara colpit per una
noieta... de sang reial!

99 LA R
Es l'avi matern de Samah i conseller
del Rei Savi. El savi Amar és poeta i escriptor:
Tambe é un punt de referéncia amb el qual
Samah pot comptar sempte, sobtetot quan
‘necessita consol i bons consells.
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